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Infokrasten

BT

Nordwestsemitisch

Ostsemitisch

Westsemitisch

Stidsemitisch Akkadisch

z.B. Arabisch

z.B. Babylonisch

Kanaaniisch Aramaisch

z.B. Syrisch
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Aramaéischen und der vom Aramaischen abgeleiteten hebraischen Qua-

Abb. 2.24: Die Formen der Buchstaben im Phonizischen, Althebréischen,
dratschrift.
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Die Konsonanten
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Thema: Heterogenitdt und Homogenitit bei den Halbvokalen
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Ich bin jetzt em: Chirdq magnum (=langes 1)

— das i ist homogen zum Jod, deswegen hirt man das Jod nicht

Ich bin jetzt emn: Sere magnum (=langes e)
— das e ist homogen zum Jod, deswegen hort man das Jod nicht

Ich bin jetzt emn: Segol magnum (=langes e)

— das e ist homogen zum Jod, deswegen hért man das Jod nicht

Ich bin jetzt em: Cholem magnum (=langes o)
— das o ist homogen zum Waw, deswegen hort man das Waw nicht

Ich bin jetzt em: Schuraq(=langes u)
— das u ist homogen zum Waw, deswegen hért man das Waw
nicht
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Die Konsonanten

Zum Verwechseln ahnlich
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Zum Verwechseln ahnlich
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Qamas: a (L)

Patach: a (K)

Hebraisch

Die Vokale

Zum Verwechseln ahnlich

o
Cholam: o (L)
Qibbus: u
0..
Chiraqg: I

Sitzung 1

Sere:e (L)

Segol: e
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Zum Verwechseln ahnlich
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Leselibung und Vokabeln
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Leselibung und Vokabeln
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Leselibung und Vokabeln
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N N EINER EINMAL QTN MenscH
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Wenn ihr ein Wort im Worterbuch ; : § ICH
sucht, dann braucht ihr nur die o
Konsonanten (\okale also abstreichen). w E .:. ATEM, LEIB
Hier: Aleph, Mem, Resch. °
Versucht das Wort mal zu suchen! 7 T
(auf der n&chsten Seite findet ihr die \ d o0 DIESER
LOsung)
ﬂ ?: N SAGEN
. |
9 9
a 1 TAG 7 : o HINABGEHEN
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Das Worterbuch

Seite 20

20

fellos) sind meine Worte keine Liige!
D;?DN « IR nur mit iT-interr. wirklich?
Ist es so, daR ... ? 1 Kon 8, 27:
PIRTPY DT QW) DIRT 0D sollee
denn Gott wirklich auf Erden wohnen?

]JDB & ]WJDB m. PN Amnon

YTARE g stark, kriftig, mutig sein 5 XX 6
TRX] ISHRY 7 HRIL 10 VAR YRR
WX

pi fésﬁgen. kraftigen, stirken; (ein Haus) re-
parieren, verstirken; (das Herz) verstokken,
hart machen; (ein Kind) grofziehen 5
PRR) DIDR TDYDR PRYRR 6 TRRD
QUKD 7 TRERY ISR 8 °ixpr5;z 10
VIR TZRR I3HR

hif stark, unverzagt sein 6 TRR?] Ps 27,14;
31,25 «
hitp sich Verstirkung suchen 2 Chr 13,7; fest
entschlossen sein Rut 1,18; mit Infc.
unbeirrt, stracks 1 Kon 12,18; 2 Chr 10,18 -
5 TRV 7 ISHRIN 11 DIRROD «

Y7OR < YPR m. stark 30782 Sach 63.7 «

YDB & ]”DB < YR m. stark

YRR < y0R m. Kraft Hi 17,9 «

FIXION DR £ Stirke, Kraft Sach 12,5 «

Y8R m PN Amzi 1 Chr 631; Neh
11,12 «

I-PYYDN & 1“’72?;8 m. PN Amazja

172N g sagen; sich sagen, denken; ansagen,
anordnen; Inf.c. TARY erdffnet wortl. Rede
5 LR MR DIRR NP 10X
DRIRRI X 6 WX p IR KA
MR MR W WA 7 WRN p
MR IR TIIRAT MR 8 TN

1Stc.Sg. 2Sta.PL 3Stc.PL 4 mitePP S5AK

6

ToR? THN TN TIHRI DIK 9
TR IR 10 R TN RITIMX
TR 11 MR NWR AWR DMWR
NN Pass. DR

nif gésagt. genannt werden; unpers.: man
sagt, nennt 5 MRI 6 IR N 7 RN
hif sagen lassen, zustimmen 5 17BN
NIRRT Din 26,17f «

hitp sich rithmen 6 1RDY p 1NN Jes
61,6;Ps 94,4 « Lt

-IDR & -VJ‘N < MR m. Rede, Wort;
Sache Hi 22,28

WDR <~ MR m. Wort, Rede, Spruch, Rede-
wendung 2 DR 3 IR 4 '-177?8
YRR DX VI p K

@ Gen 49,21 ist unklar; manche verstehen
PBX hier als Geweil oder Zweige, andere
leiten es von VAR Lamm ab: schéne junge

Tiere.

VAR m. PN & ON Immer

TI:IDR < MR £ Wort, Rede, Spruch, Re-
dewendung 1 NIHX 2 NTMX 3 DK 4
INRR TNIRR DR

MR EN Amoriter

PR m. PN Imri 1 Chr 9,4 Neh 3.2 «

IR &I . AV Amarja

'793?)?5 m. PN Amrafel Gen 14,1.9 «

WDN gestern, gestern abend, neulich

DR « 10X £ Wahrhaftigkeit, Wahrheit,

Bestindigkeit, Zuverlissigkeit, Treue 4
IARY AR p TR

DOPRR < nnn £ Sack 3 NNORR 4
DNNNRR IPHIHLR

PK 7 Narraty 8Infe. 9Infa. 10Imp. 11 Part

21

ROK

"PIR m. PN Amittai 2 Kon 14,25; Jon 1,1 «
.[?5 (Interrog.) oft mit iT-locale: TIX wo?
wohin? mit ] woher? mit ¥ bis wann?
wie lange?

TR iR & 1R

NIN & TIN (Interj.) ach! 2 Kon 20,3: 713X
RITT MW ach Herr, gedenke doch!
AN 1 gklagen 573X Jes 3,26; 19,8 «
TTIX 1L pi geschehen lassen 573N Ex 21,13 «

pu geschehen, treffen 6 IR” TTIRD Ps

91,10; Prov 12,21 «
hitp Streit suchen 11 TTIRDND 2 K6n 5,7 «

I -

HJR & TmN < MR m. Klage, Trauer 2
O°2IR 473X

1IN & RIN (Inter.) ach! 2 Kon 20,3: 1IN
RI7DT MY Ach Herr, gedenke doch!

TIR Kt Jer 42,6 wir «

W1J?5 m. & TILDWJ?S £ < WX unheil-
bar; mit B1° Ungliickstag

VJWJN I. m. Mensch, Menschen, Mensch-
heit

W3R 11. m. PV Enosch

TMIX nif seufzen 5 IR NImY (2.8g.£);
MR 6 MR MIRD 7 IR 10 MIRT
11 IR AR DTN

HU;B « TR £ Seufzer, Seufzen 4
YNMINQ TONIR Jes 21,2: Seufzen iiber sie
(3 5.0 "DTIR

'1JHJ§ wir

njf_']m ON Anahara, Anaharat Jos 19,19 «

Pl 3 St.c. Pl 4 mitePP S5AK

IR & IR ich

IR m& £ coll. Schiff, Schiffe, Flotte

TI’TJQI £ Klage, Trauer Jes 29,2; Klg 2,5 <

TT2ARE £5chiff 2 N17)X NI73IX 3 NI7K 4
o

OY°IR m. PN Aniam 1 Chr 7,19 «

1]78 m. Blei, Bleigewicht Am 7,7f «

’Dlg m. & £ Personalpron. ich

13X hitp Klagen 6 T3IXD? 11 DIRND
Num 11,1; Klg 3,39 «

DIX g zwingen 11 OIR 'R ohne Zwang
Est 1,8 «

r]JN g wiitend, zornig sein 5 DDIX) 6
3K D

hitp wiitend, zornig sein 5 TIRDT IRDT
7 73RO

@ Dieses Wort heifit eigentlich mit der Nase
schnauben = 1R

ﬂ?;& EN eines unreinen Vogels, Reiher
Lev 11,19; Dtn 14,18 «

PJN g stohnen, rocheln 6 PJR’ 8 PJR] Jer
51,52; Ez 26,15 «

nif stohnen, récheln 8 PARTT 11 Q°PIR] Ez
9,4;24,17 «

TIE;K < PIX 1. £ Stohnen, Seufzen 1
NRIR NRIRD

NE;B II. N Gecko Lev 11,30 «

'(UJN nif ernsthaft erkranken 7 Wl?‘i’l 2
Sam 12,15 «

D’WJ‘B PL - WX Mann, Mensch

ROR m. PV Asa

T

6PK 7 Namativ 8Infe. 9Infa. 10Imp. 11 Pant
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fellos) sind meine Worte keine Lige!
D;D?j « TR nur mit T-interr. wirklich?
Istesso, daf ... 7 1 Kon 8, 27:
TIRT™7Y DR 2W° DRI D solle
denn Goct wirklich auf Erden wohnen?

]JDK & ]'IJD?S m. PN Amnon

I7AN¢ g stark, kriftig, mutig sein 5 DX 6
THXY WHK 7 IWHXN 10 TN TN
DX

i Favsinanm Lediliiaan ctlicban: flain Hawe)l wa

XD & RO m 2V Amazia

JAN¢ g sagen; sich sagen, denken; ansagen,
anordnen; Inf.c. TIRY erdffnet wirtl. Rede
5OME AWN DIWE WY 1IN
DRTRRY MR 6 WX p WX® VRN
WR MR W' WA 7 WRN p
TMWRM TMWRN 7IIWXAY WK 8 MR

THR? DR WK TIVKI VWK 9
THR YRR 10 MR TMWR RYTOMWN
TR 11 WX NDN AWR WX
DYIR Pass. TN

= % N2 qsagen; sich sagen,

denken, ansagen, anordnen; Inf.c.
o<—

TR 837. Eroffnet wortl. Rede

59 AN MO RN
T ¢ 7T
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